lfrJn

Number Numéro Nummer Numery produktu

8090... ( ... = variable)

Numero Numero

Ramsiandladdiessioitie Nom et adresse du fabricant Ramsiundiinschiiss Nazwa i adres producenta
manufacturer Herstellers

ALLMESS GmbH, Am VoBberg 11, 23758 Oldenburg i.H., GERMANY

Nome ed indirizzo del

fabbricante Nome e endereco do fabricante

. " . . . " Die alleinige Verantwortung fiir die - . - La presente dichiarazione di A presente declaragéo de
This declaration of conformity is La présente déclaration de ) Niniejsza deklaracja zgodnosci P N N P—
. . L P Ausstellung dieser . conformita & rilasciata sotto la conformidade é emitida sob a
issued under the sole responsibility conformité est établie sous la seule L P " wydana zostaje na wylgczng [ A h L
- N Konformitatserklarung tragt der o in responsabilita esclusiva del exclusiva responsabilidade do
of the manufacturer. responsabilité du fabricant. odpowiedzialno$¢ producenta. . 5
Hersteller. fabbricante. fabricante.
Object of the declaration Objet de la d i d der Erklarung Przedmiot deklaracji Oggetto della dichiarazione Objecto da declaragdo

Instrument model / Instrument: EquaScan Inductive Head
Description: Inductive Communication Head

Der oben beschriebene ooy powyzglpzed it

O objecto da declarag&o acima

The. ke th.e r'jeclarallonl e an de‘crn or Gegenstand der Erklarung erfiillt dekllara'c N=segeiliy e L'oggetto della dichiarazione di cui mencionada esta em conformidade
described above is in conformity dessus est conforme a la . P odpowiednim prawodawstwem A N 3 mr
" . PO . die einschlagigen h N - sopra & conforme alla pertinente com a legislagdo comunitaria
with the relevant Union législation communautaire P ; harmonizacyjnym Unii, ) g s o
- L " L . ~ . Harmonisierungsrechtsvorschriften " " normativa comunitaria di aplicavel em matéria de
harmonization legislation and the d'harmonisation applicable ainsi b podstawowymi normami . N P
" B B N der Gemeinschaft und den B L . armonizzazione e alle harmonizagédo e as
corresponding harmonized qu'aux normes harmonisées . zharmonizowanymi i innymi . N .
0 entsprechenden harmonisierten P N h corrispondenti norme armonizzate correspondentes normas
standards associées specyfikacjami technicznymi lub n
Normen A A harmonizadas
dokumentami normatywny mi
Referenced technical
specifications:
EMC: 2014/30/EU (EU Official Journal, L 96/79, 29.03.2014) ETSI EN 301 489-1 (V1.8.1- EN 61000-6-1 (2007)
2008/4)
RoHS: 2011/65/EU (EU Official Journal, L 174/88, 01.07.2011) ETSI EN 301 489-3 (V1.4.1-
2002/08)
Where applicable, certificates Le cas échéant, certificats délivrés (CregSanEiElS v 67 BEEmiiE . Caiilet; ek przgz) " Se del caso, certificati rilasciati Se for esse o caso, certificados
. y ) 5 e Stelle ausgestelite jednostke notyfikowang, jesli . . » " y )
issued by the notified body par lorganisme notifié L dall'organismo notificato emitidos pelo organismo notificado
Bescheinigungen dotyczy
Place and date of issue Date et lieu d'établissement Ort und datum der A Miej: i data wy Luogo e data del rilascio Local e data da emissao
Oldenburg, 09.09.2021
Name, Function, Signature Nom, F { i Name, F ion, L ift mioll Romele y Nome, Cargo, Assinatura
podpis Firma
Allmess GmbH

ppa. Dipl.-Ing. Dirk Glée
Operations Manager

© Copyright 2021 Itron. All rights reserved. Document reference: 16138-AC



